
LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS - REMINGTON 700 SA 34MM 0.65"
25 MOA RINGS

There is nothing on the market that compares with the Hawkins Precision
Long-Range Hybrid Rings. These lightweight rings are a direct-mount, robust, 25
MOA solution for your lightweight hunting rifle. CNC-machined in the USA out of
a single billet of 6061 aluminum, the Long-Range Hybrid Rings weigh between
3oz and 4oz and feature an anti-cant level cap. These are currently available for
Remington 700, Stiller, and Lone Peak actions with built in 25 MOA.

Attributes

Name: REMINGTON 700 SA 34MM 0.65" 25 MOA RINGS
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100039584
Mfr. No.: 910-34-H-SA-R-1
Finish: Black
Height: 0.65''
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700
Scope Tube Diameter: 34mm
Size: High
Style: Ringmounts
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 114mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS

Einleitung
Die LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS von Hawkins Precision sind speziell für Remington 700, Stiller und Lone
Peak Aktionen konzipiert. Diese Ringe bieten eine robuste und sichere Lösung für Ihr Jagdgewehr. Um
sicherzustellen, dass Sie diese Produkte sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für die von Ihnen beabsichtigte Verwendung geeignet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Ringe und der Montage, um sicherzustellen, dass sie sicher und
funktionsfähig sind.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die EU Safety Gate Plattform auf Rückrufupdates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Waffen.
Achten Sie darauf, dass die Ringe ordnungsgemäß montiert sind, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie Überlastung der Ringe durch unsachgemäße Montage oder Verwendung.
Verwenden Sie keine beschädigten Ringe; ersetzen Sie diese sofort.
Halten Sie die Ringe und die Montage nach jedem Gebrauch sauber und frei von Schmutz oder
Ablagerungen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie die alte Montage, falls vorhanden.
Platzieren Sie die LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS auf der vorgesehenen Basis.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs und stellen Sie sicher, dass es sicher sitzt.

Verwendung:

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Ringe fest und sicher montiert sind.
Achten Sie beim Zielen darauf, dass keine Hindernisse zwischen dem Zielfernrohr und dem Ziel
stehen.
Führen Sie regelmäßige Wartungsprüfungen durch, um sicherzustellen, dass alle Teile in
einwandfreiem Zustand sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über spezielle Recyclingprogramme in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Händler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben, oder besuchen Sie die offizielle Website von Hawkins Precision.



Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise können Sie sicherstellen, dass Sie die LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS sicher und effektiv nutzen.
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Safety Instruction Guide for LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS

Introduction
Thank you for choosing the Hawkins Precision LongRange Hybrid Scope Rings for your Remington 700 SA. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. The
LongRange Hybrid Rings are designed for lightweight hunting rifles and offer a robust solution with a 25 MOA
elevation adjustment. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that all components are in good condition before installation.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.
Regularly inspect the scope rings for signs of wear or damage.
Use the product only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Limit: Do not exceed the recommended weight capacity for the scope rings to avoid failure.
Installation: Ensure that the scope rings are securely mounted to prevent any movement during use.
AntiCant Level: Utilize the anticant level cap to ensure that your scope is properly aligned.
Environmental Conditions: Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its
performance.
Maintenance: Clean the scope rings with a soft cloth and avoid using harsh chemicals that may damage the
finish.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
Ensure the installation area is clean and free from debris.

Installation:

Place the base of the scope rings on the rifle's receiver.
Align the scope rings with the mounting holes and insert screws.
Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's specifications.
Verify that the rings are securely attached and do not move.

Scope Mounting:

Place the scope into the rings and adjust its position as needed.
Tighten the ring screws to secure the scope in place, ensuring it is level.

Final Check:

Inspect the scope and rings for proper alignment and tightness.
Test the setup by looking through the scope and adjusting as necessary.

Disposal Instructions



Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.
If the product is no longer in use, consider recycling where possible.
Do not dispose of the product in household waste. Follow local guidelines for proper disposal of aluminum
materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the LongRange Hybrid Scope Rings, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your hunting experience with the Hawkins Precision
LongRange Hybrid Scope Rings!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Anillos
Híbridos de Largo Alcance Hawkins Precision

Introducción
Gracias por elegir los anillos híbridos de largo alcance Hawkins Precision para tu rifle Remington 700. Esta guía está
diseñada para ayudarte a utilizar y mantener el producto de manera segura, cumpliendo con las normativas de
seguridad de la UE. Asegúrate de leer y seguir todas las instrucciones y precauciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Inspecciona regularmente los anillos y el montaje para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
No utilices el producto si observas alguna anomalía en su funcionamiento.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades correspondientes.
Revisa las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Correcta: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar daños al rifle o al
producto.
Uso Apropiado: Utiliza los anillos solo para el propósito previsto. No realices modificaciones que puedan
comprometer la seguridad.
Condiciones de Almacenamiento: Almacena el producto en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar
directa.
Mantenimiento: Limpia los anillos con un paño suave y seco. Evita el uso de productos químicos agresivos
que puedan dañar el acabado.
Verificación Regular: Revisa periódicamente el ajuste y la integridad de los anillos. Si se aflojan, ajústalos
adecuadamente.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Herramientas Necesarias:

Llave Allen adecuada para los tornillos de los anillos.
Paño suave para limpieza.

Instalación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.
Coloca los anillos en la base del montaje del visor y asegúrate de que estén alineados correctamente.
Aprieta los tornillos con la llave Allen, asegurándote de no aplicar demasiada fuerza para evitar dañar
el aluminio.
Verifica que el visor esté nivelado y ajustado correctamente.

Uso:

Una vez instalados, comprueba que los anillos mantengan el visor en su lugar durante el uso.
Realiza disparos de prueba para asegurarte de que el visor esté correctamente alineado y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites los anillos, asegúrate de desecharlos de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio.
Si es posible, recicla el producto en un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes dudas o necesitas más información sobre el producto, consulta el manual del fabricante o visita el sitio web
de Hawkins Precision. Recuerda que es importante seguir todas las instrucciones y precauciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Gracias por elegir los anillos híbridos de largo alcance Hawkins Precision. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux Hybrides Longue
Portée Hawkins Precision

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux hybrides longue portée Hawkins Precision pour votre carabine Remington 700. Ce
guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas les anneaux, car cela pourrait compromettre leur sécurité et leur performance.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours les anneaux sur une surface stable lors de l'installation.
Ne serrez pas excessivement les vis lors du montage pour éviter d'endommager l'aluminium.
Vérifiez que le niveau anticant est correctement positionné avant d'utiliser votre carabine.
Ne laissez pas d'objets étrangers dans le champ de vision de votre lunette pendant l'utilisation.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation et de l'utilisation pour protéger vos yeux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'Installation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté.
Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.

Installation des Anneaux

Placez les anneaux sur le rail de montage de votre carabine.
Alignez les anneaux avec les trous de montage.
Insérez les vis et serrezles doucement jusqu'à ce qu'elles soient bien en place.

Vérification de l'Installation

Utilisez le niveau anticant pour vous assurer que la lunette est de niveau.
Effectuez un contrôle final pour vous assurer que tous les éléments sont correctement fixés.

Utilisation de la Carabine

Une fois l'installation terminée, vérifiez régulièrement l'alignement et la sécurité des anneaux avant
chaque utilisation.
Ne tirez pas avec la carabine si les anneaux semblent endommagés ou mal installés.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les anneaux dans des déchets non recyclables.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
Si vous devez vous débarrasser des anneaux, assurezvous qu'ils ne peuvent pas être utilisés de manière
incorrecte.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre produit, veuillez contacter le
fabricant ou un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des
anneaux hybrides longue portée Hawkins Precision. Merci de votre attention et de votre diligence.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Anelli Ibridi a
Lunga Distanza Hawkins Precision

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli Ibridi a Lunga Distanza Hawkins Precision per il tuo fucile da caccia. Questa guida
fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Ti invitiamo a leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo strumenti appropriati per l'installazione e la regolazione.
Assicurati che gli anelli siano saldamente fissati prima di utilizzare il fucile.
Evita di sovraccaricare il prodotto con accessori non compatibili.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la funzionalità.
Indossa sempre occhiali protettivi quando lavori con strumenti o durante l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari: cacciaviti, chiavi, ecc.
Controlla che il tuo fucile sia scarico e non pronto all'uso.

Installazione degli Anelli

Posiziona gli anelli sul fucile in base alle istruzioni del produttore.
Fissa gli anelli utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrati.
Controlla il livello del tappo anticant per garantire che l'ottica sia allineata correttamente.

Uso del Prodotto

Una volta installati, verifica la stabilità degli anelli prima di utilizzare il fucile.
Effettua un controllo regolare della posizione degli anelli durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali di alluminio.
Non gettare il prodotto nei rifiuti non riciclabili.
Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o consultare il sito web ufficiale di Hawkins Precision.

Ricorda sempre che la sicurezza è fondamentale per un'esperienza di caccia positiva e responsabile. Segui queste
istruzioni per garantire un uso sicuro e soddisfacente dei tuoi Anelli Ibridi a Lunga Distanza Hawkins Precision.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania pierścieni
Hawkins Precision LongRange Hybrid

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pierścieni Hawkins Precision LongRange Hybrid. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego instalacji i
użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne korzystanie z pierścieni, należy przestrzegać następujących zasad:

Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan pierścieni przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu pierścieni.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Nie używaj pierścieni w przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas korzystania z pierścieni Hawkins Precision LongRange Hybrid, należy zwrócić uwagę na następujące środki
ostrożności:

Upewnij się, że pierścienie są prawidłowo zamocowane na broni przed każdym użyciem.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia określonego przez producenta.
Stosuj odpowiednie narzędzia podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzeń.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić pierścienie.
Nie stosuj pierścieni w nieodpowiednich warunkach atmosferycznych (np. silny deszcz, śnieg).

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać pierścieni Hawkins Precision LongRange Hybrid, wykonaj następujące kroki:

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia (np. klucz imbusowy).
Sprawdź, czy pierścienie są kompletne i nieuszkodzone.

Montaż:

Umieść pierścienie na odpowiednich miejscach na broni, zgodnie z instrukcjami producenta.
Użyj klucza imbusowego, aby dokręcić śruby mocujące. Upewnij się, że są odpowiednio dokręcone, ale
nie przesadź z siłą, aby nie uszkodzić materiału.
Sprawdź, czy poziomnik antykantu jest prawidłowo ustawiony.

Użytkowanie:

Używaj pierścieni zgodnie z przeznaczeniem, unikając nieodpowiednich zastosowań.
Regularnie kontroluj stan pierścieni podczas użytkowania.

Demontaż:

Aby zdjąć pierścienie, odkręć śruby mocujące przy użyciu klucza imbusowego.
Przechowuj pierścienie w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Po zakończeniu użytkowania pierścieni Hawkins Precision LongRange Hybrid, postępuj zgodnie z poniższymi
instrukcjami utylizacji:

Nie wyrzucaj pierścieni do zwykłych odpadów. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali.
Upewnij się, że wszystkie części są odpowiednio zabezpieczone przed wyrzuceniem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pierścieni Hawkins Precision LongRange Hybrid,
skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Zalecamy zgłaszanie wszelkich podejrzeń dotyczących niebezpiecznych produktów lub wypadków odpowiednim
organom. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy bezpiecznego użytkowania pierścieni Hawkins
Precision LongRange Hybrid.
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LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu
erityisesti Remington 700 kivääreille ja tarjoaa erinomaisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunnitellussa ympäristössä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä käytettäessä tuotetta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kaikki asennustarvikkeet ovat kunnossa ennen asennusta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, sillä se voi vaurioittaa tuotetta.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Varmista, että tuote on oikein asennettu ennen ampumista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ovat saatavilla.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus

Poista kaikki vanhat kiinnikkeet ja puhdista asennusalue huolellisesti.
Aseta LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS paikalleen kiinnityspisteisiin.
Kiinnitä renkaat tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa.
Tarkista, että renkaat ovat suorassa linjassa ja tukevasti kiinni.

Käyttö

Varmista, että kiikaritähtäin on oikein asennettu renkaisiin.
Tee tarvittavat säädöt ennen ensimmäistä käyttöä.
Testaa asennuksen vakaus ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Tuote on valmistettu alumiinista, joka on kierrätettävää materiaalia. Hävitä tuote paikallisten kierrätysohjeiden
mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että saat ajankohtaisia tietoja tuotteen turvallisuudesta ja mahdollisista palautuksista.

Huomautus



Tuotteen käyttöön liittyvät riskit on otettava vakavasti. Noudata kaikkia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja onnistuneen käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS

Introduktion
Tack för att du valt Hawkins Precision LongRange Hybrid Scope Rings. Dessa ringar är designade för att ge en
säker och pålitlig montering av ditt kikarsikte på Remington 700 och andra kompatibla jaktgevär. För att säkerställa
en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten för det avsedda ändamålet, vilket är att montera kikarsikten på jaktgevär.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Byt ut skadade delar omedelbart.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Undvik att överbelasta ringarna med vikter som överskrider tillverkarens rekommendationer.
Kontrollera att ringarna är korrekt monterade innan du använder vapnet.
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar vapen och tillbehör.
Se till att vapnet är i ett säkert och stabilt läge när du monterar kikarsiktet.
Var försiktig med att inte skada ringarna under installation eller demontering.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar är inkluderade i förpackningen.
Ha nödvändiga verktyg till hands (t.ex. skruvmejsel, momentnyckel).

Installation av ringarna:

Placera ringarna på den valda platsen på vapnet.
Fäst ringarna med de medföljande skruvarna. Se till att de är åtdragna enligt tillverkarens
specifikationer.
Använd nivåindikatorn för att säkerställa att kikarsiktet är korrekt installerat och inte lutat.

Användning:

När kikarsiktet är installerat, kontrollera att det sitter fast ordentligt.
Justera kikarsiktet enligt dina behov innan du börjar använda vapnet.

Avfallshantering
När produkten når slutet av sin livslängd, vänligen återvinn den enligt lokala avfallsföreskrifter.
Tillsammans med produktens avfall, se till att alla förpackningar och tillbehör också hanteras på ett miljövänligt
sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av Hawkins Precision LongRange Hybrid Scope Rings.
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Návod pro bezpečné používání kroužků na puškohled
Hawkins Precision Long Range Hybrid

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kroužky Hawkins Precision Long Range Hybrid. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečnosti, používání a údržbě produktu, které vám pomohou zajistit jeho správné a bezpečné použití.
Prosím, důkladně si přečtěte tento návod před použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že kroužky jsou správně nainstalovány a zajištěny.
Zkontrolujte, zda nejsou kroužky poškozené nebo opotřebované. V případě poškození přestaňte produkt
používat.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Neprovádějte žádné úpravy, které nejsou uvedeny v tomto návodu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci kroužků používejte vhodné nářadí a techniky, abyste předešli úrazům.
Při manipulaci s kroužky dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrými hranami.
Při montáži a demontáži kroužků pracujte v dobře osvětleném prostoru.
Nepoužívejte kroužky, pokud mají jakékoli známky poškození nebo nedostatků.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Zkontrolujte, zda je puškohled řádně připraven k instalaci.

Instalace

Umístěte kroužky na montážní základnu puškohledu.
Ujistěte se, že kroužky jsou umístěny v požadované pozici a správně zarovnané.
Pomocí doporučeného momentového klíče utáhněte šrouby podle pokynů výrobce. Dbejte na to,
abyste nepřetahovali.

Používání

Po instalaci kroužků zkontrolujte, zda je puškohled bezpečně upevněn.
Před použitím kroužků v terénu se ujistěte, že jsou správně nastaveny a zajištěny.

Pokyny pro likvidaci
Kroužky a jejich komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje materiály, které by mohly být škodlivé pro životní
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a zakoupeného místa.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Vaše bezpečnost a spokojenost s produktem jsou pro nás prioritou.


